VARMINT 22 CALIBER (0.224') SPIRE POINT RIFLE BULLETS -
VARMINT"! 22 CALIBER (0.224") 55GR SPIRE POINT 100/BOX

The Hornady® line of traditional Varmint™ bullets features a streamlined design
for flat trajectory. Its lead core and match-grade copper jacket represent the
original standard created by Joyce Hornady for classic varmint hunting. Primarily
comprised of spire point profiles and flat base designs, the bullets perform
extremely well even at low velocities and deliver excellent performance in many
classic varmint rifles. FEATURES: Streamlined design for ultra flat trajectories.
Match grade AMP® bullet jackets provides maximum accuracy at all ranges.
Explosive expansion, even at low velocities.

Attributes

Name: VARMINT"! 22 CALIBER (0.224") 55GR SPIRE POINT 100/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749002063

Mfr. No.: 2265

Ballistic Coefficient (G1): 0.235
Brand Style: Spire Point

Bullet Style: Spire Point
Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): 0.224
Diameter (in): 0.224

Grain: 55

Sectional Density: 0.157
Quantity: 100

Delivery weight: 0.386kg
Shipping height: 53mm
Shipping width: 53mm
Shipping length: 56mm

UPC: 090255222654

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir VARMINT 22 CALIBER SPIRE
POINT RIFLE BULLETS

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der Hornady VARMINT 22 CALIBER (0.224") SPIRE POINT RIFLE BULLETS.
Diese Geschosse sind fir die VarmintJagd konzipiert und zeichnen sich durch ein stromlinienférmiges Design fur
flache Flugbahnen aus. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie sich an alle drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Munition.

Bewahren Sie die Geschosse aulierhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzkleidung, einschlieBlich Gehdrschutz und Schutzbrille, wdhrend Sie mit
Geschossen arbeiten oder schiel3en.

Verwenden Sie das Produkt nur in daflir vorgesehenen Bereichen, die fur das Schief3en zugelassen sind.
Achten Sie darauf, dass keine unbefugten Personen oder Tiere in der Nahe sind, wenn Sie schiel3en.
Verwenden Sie nur die empfohlene Waffe fir diese Geschosse.

Achten Sie darauf, dass die Waffe in einwandfreiem Zustand ist und regelmafig gewartet wird.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie sich in einem sicheren Bereich befinden, der fiir das Schiel3en geeignet ist.
® Uberprifen Sie Ihre Waffe, um sicherzustellen, dass sie fiir die Verwendung mit 22 Caliber (0.224")
Geschossen geeignet ist.

Laden der Waffe:
® Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers Ihrer Waffe zum Laden der Munition.
® Verwenden Sie nur Hornady VARMINT 22 CALIBER Geschosse, um optimale Leistung zu
gewabhrleisten.
SchieBen:
® Nehmen Sie eine stabile Schief3position ein.

® Zielen Sie sicher und schieBen Sie nur, wenn Sie sicher sind, dass sich keine Personen oder Tiere im
Schussfeld befinden.

Nach dem Schieflen:

® Entladen Sie Ihre Waffe sicher und tberprifen Sie, ob sie vollstindig entladen ist.
® Reinigen Sie die Waffe gemafl den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Geschossverpackungen und nicht verwendete Geschosse gemaf den ortlichen

Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.

® [agern Sie Geschosse an einem kiihlen, trockenen Ort, bis sie entsorgt werden kénnen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie das Produkt
gekauft haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzustellen, wenn Sie
Unterstltzung anfordern.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Munition von grof3ter Bedeutung ist. Halten Sie sich
an diese Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher sind.



VARMINT 22 CALIBER SPIRE POINT RIFLE BULLETS
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing Hornady® VARMINT 22 CALIBER (0.224") SPIRE POINT RIFLE BULLETS. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide
thoroughly before use.

General Safety Guidelines

Always treat all ammunition as if it is live and capable of firing.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and heat sources.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Use only in firearms specifically designed for .22 caliber ammunition.

Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing ammunition.
Do not exceed the manufacturer's recommended load specifications.

Regularly check for signs of damage or corrosion on ammunition before use.
Dispose of damaged or expired ammunition properly.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is in good working condition before use.

Always follow the firearm manufacturer's instructions for loading and unloading.

Do not load ammunition into a firearm until you are ready to shoot.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Never attempt to modify or reload ammunition.

Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is clear of people and animals.

If a misfire occurs, keep the firearm pointed downrange for at least 30 seconds before attempting to unload.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Firearm:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

® Open the action of the firearm.

® |nsert the VARMINT 22 CALIBER bullets into the magazine or chamber as per the firearm
manufacturer's instructions.

® Close the action securely.

2. Firing the Ammunition:

® Ensure your stance is stable and your grip is firm.
® Aim carefully at the target.
® Squeeze the trigger gently to fire.

3. Unloading the Firearm:

® Open the action of the firearm immediately after firing.
® Remove any remaining ammunition from the chamber and magazine.
® |nspect the firearm to ensure it is clear of ammunition before storing.

Disposal Instructions

® Dispose of empty boxes and packaging in accordance with local waste disposal regulations.

® Do not dispose of live ammunition in regular trash.

® Contact your local law enforcement agency or waste disposal facility for guidance on proper disposal of
unused or expired ammunition.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Hornady® VARMINT 22 CALIBER SPIRE POINT RIFLE
BULLETS, please reach out to the appropriate contact point in your region. Ensure you have the product details
available for reference.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
Hornady® VARMINT 22 CALIBER SPIRE POINT RIFLE BULLETS. Always prioritize safety and compliance with
local laws and regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las balas VARMINT 22 CALIBER (0.224") SPIRE POINT de Hornady. Esta guia esté disefiada
para proporcionarte informacion esencial sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto. Es importante leer
Y seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto sea utilizado solo por personas con experiencia en el manejo de armas de
fuego.

Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Almacena las balas en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y fuentes de humedad.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipular las balas.

Utiliza siempre equipo de proteccion personal, como gafas y protectores auditivos, al disparar.

Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ |dentificacion de Peligros Potenciales:

® |as balas pueden causar lesiones graves 0 muerte si se usan incorrectamente.
® El mal almacenamiento puede llevar a un acceso no autorizado 0 a un uso accidental.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® Nunca apunte un arma a algo que no desees disparar.

® Asegurate de que el area de tiro esté libre de personas y objetos no deseados.
® Conoce Yy respeta las leyes locales sobre el uso de armas de fuego y municiones.

* Advertencias Especificas:

® No utilices estas balas en armas no disefiadas para el calibre .22.
® Evita disparar a objetos duros o superficies que puedan causar rebotes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

®* |nstalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
® Carga las balas en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
® Verifica que el cargador esté correctamente instalado en el arma.

® Uso:
® Utiliza las balas solo en un entorno de tiro seguro y controlado.

® Siempre sigue las instrucciones de seguridad al disparar.
* Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminacion

® | as balas no deben ser desechadas en la basura comun.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de municiones.

® Sitienes balas no utilizadas, llévalas a un centro de recogida de municiones o a un distribuidor autorizado
para su eliminacién segura.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o informacién adicional sobre el producto, consulta con el fabricante o el
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el numero de lote del producto para facilitar el soporte.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas instrucciones, contribuiras a un
entorno de tiro mas seguro para ti y para quienes te rodean.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow VARMINT 22
CALIBER (0.224") SPIRE POINT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw VARMINT 22 CALIBER (0.224") SPIRE POINT firmy Hornady. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpieczenstwa podczas uzytkowania produktu, zgodnie z ogélnymi wytycznymi
bezpieczenstwa konsumenckiego w Unii Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest przechowywany w suchym i chtodnym miejscu, z dala od dzieci.

Nie uzywaj pociskoéw, ktére wykazuja oznaki uszkodzenia lub koroziji.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzytkowania amunicji.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, w tym okularéw ochronnych i stuchawek.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Upewnij sig, ze bron jest odpowiednia do uzycia z pociskami 22 Caliber.

Przed zatadowaniem broni upewnij sie, ze nie ma w niej przeszkéd.

Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu, aby zminimalizowac ryzyko przypadkowego wystrzatu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzycia:

® Sprawdz, czy bron jest czysta i w dobrym stanie technicznym.
® Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego kalibru pociskdw do swojej broni.

2. Zaladunek Pociskow:

® Zawsze zataduj bron w bezpiecznym miejscu, z dala od ludzi i zwierzat.
® Postepuj zgodnie z instrukcja obstugi swojej broni w celu prawidtowego zatadowania.

3. Strzelanie:

® Ustaw sie w stabilnej pozycji i upewnij sie, ze masz dobrg widocznos$¢ celu.
® Strzelaj tylko w bezpiecznych warunkach, z odpowiednim tlem.

4. Po Strzelaniu:

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana po zakoriczeniu strzelania.
® Przechowuj pozostate pociski w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizaciji

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwykitych pojemnikéw na odpady.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji amunicji.

® Upewnij sie, ze wszelkie nieuzywane lub uszkodzone pociski sg odpowiednio zabezpieczone przed
nieautoryzowanym dostepem.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskdbw VARMINT 22 CALIBER (0.224") SPIRE
POINT, zalecamy skontaktowanie sie z odpowiednimi lokalnymi wtadzami lub specjalistami w dziedzinie broni palnej.



Zakonczenie

Bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczne doswiadczenie podczas uzytkowania pociskdw VARMINT 22 CALIBER (0.224") SPIRE POINT.



Sakerhetsinstruktioner for VARMINT 22 CALIBER
(0.224") SPIRE POINT RIFLE BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt Hornady® VARMINT 22 CALIBER (0.224") SPIRE POINT RIFLE BULLETS. Denna produkt ar
designad for att ge hog precision och palitlighet vid varmintjakt. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning
av dessa kulor, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd néar du hanterar ammunition.

Hall ammunitionen utom rackhall fér barn och andra obehdériga.

Forvara ammunition pa en saker och torr plats.

Kontrollera alltid att ditt vapen ar i gott skick och korrekt laddat innan anvéandning.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning av ammunition och vapen.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast ammunition som &r kompatibel med ditt vapen.

Undvik att anvanda ammunition som har skador, sdsom bucklor eller sprickor.
Ladda och avladda alltid ditt vapen pa en saker plats, borta fran manniskor och djur.
Undvik att rikta vapnet mot nagot du inte avser att skjuta pa.

Var medveten om omgivningen och potentiella risker innan du avfyrar.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera att ditt vapen ar avstangt och tomt innan du laddar ammunition.

Folj tillverkarens instruktioner for att ladda ammunition i ditt vapen.

Nar du ar redo att skjuta, hall vapnet stadigt och rikta det mot malet.

Avfyrning av ammunition ska alltid ske i en sdker och kontrollerad miljo.

Efter anvandning, se till att alltid aviadda ditt vapen och férvara ammunition pa en saker plats.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte ammunition i vanliga sopor.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av ammunition.
® Folj alltid miljolagar och férordningar angaende avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sékerhetsatgarder och produktanvandning, vanligen kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller tillverkare.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Hornady®
VARMINT 22 CALIBER (0.224") SPIRE POINT RIFLE BULLETS. Tack for att du prioriterar sékerheten nar du
anvander vara produkter.



Pokyny pro bezpec€né pouziti produktu VARMINT 22
CALIBER SPIRE POINT RIFLE BULLETS

Uvod

Tento dokument obsahuje dileZité informace o bezpeéném pouzivani vyrobku VARMINT 22 CALIBER (0.224")
SPIRE POINT RIFLE BULLETS od spole¢nosti Hornady. Je nezbytné dodrzovat tyto pokyny pro zajisténi
bezpecnosti pfi manipulaci a pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prectéte vSechny pokyny a varovani.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamyslené Ucely.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami, které maji odpovidajici znalosti a zkuSenosti.
P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zakony a pfedpisy.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka pfi stfelbé.

Zkontrolujte, zda je zbran spravné nabitd a zda je v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

Nikdy nesmeéfujte zbrarfi na nic, co nehodlate zasahnout.

PFi nabijeni a vybijeni zbrané dodrzujte maximalni opatrnost.

Pokud dojde k poruSe nebo neobvyklému chovani zbrané, okamzité pfestarite stfilet a nechte ji zkontrolovat
odbornikem.

Pokyny k instalaci a pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, Ze méate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
Nainstalujte projektily do zbrané podle pokynl vyrobce zbrané.

Ujistéte se, Ze projektily jsou spravné umistény a bezpecné zajistény.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte pokyny pro adrzbu a ¢isténi zbrané.

Pokyny pro likvidaci

® Po pouziti vyrobku se ujistéte, Ze jsou vSechny zbytky a obaly spravné zlikvidovany.
® [ikvidujte pouzité projektily a obaly podle mistnich ptredpis( o odpadech.
® Nikdy nevyhazuijte vyrobek do ohné nebo do vody.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotazi nebo obav ohledné& bezpecénosti produktu se obratte na mistni organy nebo dodavatele. Ujistéte
se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku.

Tyto pokyny byly vytvoreny v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a maji za cil
zajistit bezpecné pouzivani produktu VARMINT 22 CALIBER SPIRE POINT RIFLE BULLETS. Dodrzovanim téchto
pokyn(i pfispéjete k bezpeénosti svou i ostatnich.



